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Neuvostossa kokoontuneiden jisenvaltioiden hallitusten edustajien

SISAINEN SOPIMUS

vuosia 2008-2013 koskevaan monivuotiseen rahoituskehykseen perustuvan yhteison avun
rahoituksesta AKT-EY-kumppanuussopimuksen mukaisesti sekd rahoitustuen myontimisestd EY:n

perustamissopimuksen neljinnessi osassa tarkoitetuille merentakaisille maille ja alueille

NEUVOSTOSSA KOKOONTUNEET EUROOPAN YHTEISON JASENVALTIOIDEN HALLITUSTEN EDUSTAJAT, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ovat kuulleet komissiota,

ovat kuulleet Euroopan Investointipankkia,

SEKA KATSOVAT SEURAAVAA:

Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren valtioiden ryhmin jdsenten sekd Euroopan yhteison ja sen jisenvaltioiden
vilisen Cotonoussa 23 pdivind kesikuuta 2000 allekirjoitetun kumppanuussopimuksen ('), jiljempand ’AK-
T-EY-kumppanuussopimus’, liitteessd I a olevassa 3 kohdassa todetaan, ettd "monivuotiseen rahoituskehykseen
tai sithen liittyviin sopimuksen osiin tarvittavista muutoksista paittdd timin sopimuksen 95 artiklasta poiketen
ministerineuvosto”.

Port Moresbyssa, Papua-Uudessa-Guineassa 1 ja 2 pdivind kesikuuta 2006 kokoontunut AKT-EY-ministerineu-
vosto hyviksyi AKT-EY-kumppanuussopimukseen lisittdvin liitteen [ b, jossa vahvistetaan AKT-valtioille AKT-EY-
kumppanuussopimuksen perusteella ja vuosia 2008-2013 koskevan monivuotisen rahoituskehyksen mukaisesti
annettavan yhteisén avun kokonaismaariksi 21 966 miljoonaa euroa. Nimd varat myonnetddn jisenvaltioiden
rahoittamasta kymmenennestd Euroopan kehitysrahastosta, jiljempani '’kymmenes EKR'.

Merentakaisten maiden ja alueiden assosiaatiosta Euroopan yhteiso6n 27 péivind marraskuuta 2001 tehtyd
neuvoston pddtostd 2001/822[EY (3), jdljempdnd 'assosiaatiopddtos’ sovelletaan 31 pdivaan joulukuuta 2011.
Mainittuun piivadn mennessd olisi tehtdvd uusi pddtos EY:n perustamissopimuksen 187 artiklan perusteella.
Neuvoston olisi vahvistettava yksimielisesti 31 pdivdin joulukuuta 2007 mennessi komission ehdotuksesta, ettd
perustamissopimuksen neljannessi osassa tarkoitetuille merentakaisille maille ja alueille myonnetdan 286 miljoo-
naa euroa rahoitustukea kymmenennestd EKR:sta vuosina 2008-2013.

Méirdajan vahvistamisesta yhdeksinnen Euroopan kehitysrahaston (EKR) varojen sitomiselle toukokuun 30 pai-
vind 2005 tehdyssd neuvoston pddtoksessd 2005/446(EY (°) vahvistetaan 31 pdivd joulukuuta 2007 paivimaid-
riksi, jonka jilkeen komission hallinnoimia yhdeksinnen EKR:n varoja, Euroopan investointipankin, jiljempana
‘investointipankki’, hallinnoimia korkotukia ja niistd médrarahoista kertyvid korkotuloja ei endd voida sitoa. Titd
pdivimadrdd voidaan tarvittaessa tarkistaa.

AKT-EY-kumppanuussopimuksen ja assosiaatiopditoksen tdytdntoon panemiseksi olisi perustettava kymmenes
EKR ja vahvistettava sen varojen jakamista ja jisenvaltioiden maksuosuuksia koskeva menettely.

(") EYVL L 317, 15.12.2000, s. 3. Sopimus sellaisena kuin se on muutettuna Luxemburgissa 25 piivind kesikuuta 2005
allekirjoitetulla sopimuksella (EUVL L 287, 28.10.2005, s. 4).

() EYVL L 314, 30.11.2001, s. 1.
() EUVL L 156, 18.6.2005, s. 19.
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Euroopan unionin rahoituksen ja varojen kaikkia nakokohtia olisi tarkasteltava komission kaudella 2008-2009
esittimin kertomuksen pohjalta.

Neuvostossa kokoontuneet jisenvaltioiden hallitusten edustajat ovat sopineet, ettd kymmenennestd EKR:sta vara-
taan 430 miljoonaa euroa komissiolle EKR:n ohjelmasuunnittelusta ja toteutuksesta aiheutuvia tukimenoja varten.

Rahoitusyhteistyon hallinnointia koskevat sddnnot olisi vahvistettava.

Neuvostossa kokoontuneet jisenvaltioiden hallitusten edustajat hyvaksyivit 12 péivand syyskuuta 2000 sisdisen
sopimuksen AKT-EY-kumppanuussopimuksen rahoituspoytikirjan mukaisesta yhteison tukien rahoituksesta ja
hoidosta sekd taloudellisen avun jakamisesta EY:n perustamissopimuksen neljinnessd osassa tarkoitetuille meren-
takaisille maille ja alueille, jdljempdnd 'yhdeksittd EKR:d koskeva sopimus’ (1).

Komission yhteyteen olisi perustettava jisenvaltioiden hallitusten edustajista koostuva komitea, jiljempana "EKR:n
komitea’, ja investointipankin yhteyteen olisi perustettava vastaavanlainen komitea. Olisi yhdenmukaistettava
toimet, joita komissio ja investointipankki toteuttavat AKT-EY-kumppanuussopimuksen ja assosiaatiopditoksen
vastaavien sddnnosten soveltamiseksi.

Bulgarian ja Romanian ennakoidaan olevan liittyneitd Euroopan unioniin 1 pdivddn tammikuuta 2008 mennessi
ja liittyvin AKT-EY-kumppanuussopimukseen seki tdhdn sisdiseen sopimukseen Bulgarian ja Romanian liittymis-
sopimuksesta ja sithen liitetystd poytakirjasta johtuvien sitoutumistensa mukaisesti.

Neuvosto ja neuvostossa kokoontuneet jisenvaltioiden hallitusten edustajat sitoutuivat 24 pdivini toukokuuta
2005 annetuissa pddtelmissddn kehityksen vauhdittamisesta vuosituhattavoitteiden saavuttamiseksi Pariisissa 2
pdivind maaliskuuta 2005 pidetyssd korkean tason foorumissa hyviksytyn taloudellisen yhteistyon ja kehityksen
jarjeston (OECD) avun tehokkuutta koskevan Pariisin julistuksen ajallaan tapahtuvaan tdytintoonpanoon ja seu-
rantaan.

Olisi palautettava mieleen edelld mainituissa paitelmissd tarkoitetut virallisen kehitysavun ODA:n mddrin tavoit-
teet. llmoittaessaan EKR:n menoista jasenvaltioille ja OECD:n kehitysapukomitealle (DAC) komission olisi erotet-
tava toisistaan virallisen kehitysavun ja muun kuin virallisen kehitysavun mukaiset toimet.

Neuvosto ja neuvostossa kokoontuneet hallitusten ja jasenvaltioiden edustajat, Euroopan parlamentti sekd komis-
sio hyviksyivat 22 paivand joulukuuta 2005 yhteisen julkilausuman Euroopan unionin kehityspolitiikasta: Eu-
rooppalainen konsensus ().

EKR:n olisi tuettava edelleen ensisijaisesti vihiten kehittyneitd ja muita alhaisen tulotason maita.

Neuvosto hyvaksyi 11 pdivind huhtikuuta 2006 periaatteen tukea Afrikan rauhanrahastoa AKT-valtioiden vilisen
yhteistyon varoilla 300 miljoonalla eurolla aluksi vuosina 2008-2010. Kolmantena vuonna toteutetaan perus-
teellinen arviointi, jossa tarkistetaan periaatteen soveltamissdinnot sekd vaihtoehtoisten tulevien rahoitusldhteiden
mahdollisuudet, mukaan lukien rahoitus YUTP:n nojalla,

OVAT SOPINEET SEURAAVISTA MAARAYKSISTA:

(") EYVL L 317, 15.12.2000, s. 355.

(2) EUVL C 46, 24.2.2006, s. 1.



L 247/34

Euroopan unionin virallinen lehti

9.9.2006

1 LUKU
RAHOITUSVARAT
1 artikla
Kymmenennen EKR:n varat

1. Jdsenvaltiot perustavat kymmenennen Euroopan kehitysra-
haston, jiljempdnd ’kymmenes EKR’.

2. Kymmenes EKR muodostuu seuraavista varoista:

a) Enintddn 22 682 miljoonan euron miiri, joka koostuu ji-
senvaltioiden maksuosuuksista seuraavasti:

Jasenvaltio Jakoperuste Osuus (euroa)

Belgia 3,53 800 674 600
Bulgaria (*) 0,14 31 754 800
Tsekki 0,51 115 678 200
Tanska 2,00 453 640 000
Saksa 20,50 4 649 810 000
Viro 0,05 11 341 000
Kreikka 1,47 333 425 400
Espanja 7,85 1780 537 000
Ranska 19,55 4434331 000
Irlanti 0,91 206 406 200
Italia 12,86 2916 905 200
Kypros 0,09 20 413 800
Latvia 0,07 15877 400
Liettua 0,12 27 218 400
Luxemburg 0,27 61 241 400
Unkari 0,55 124751 000
Malta 0,03 6 804 600
Alankomaat 4,85 1100 077 000
Itdvalta 2,41 546 636 200
Puola 1,30 294 866 000
Portugali 1,15 260 843 000
Romania (*) 0,37 83923 400
Slovenia 0,18 40 827 600
Slovakia 0,21 47 632 200
Suomi 1,47 333 425 400
Ruotsi 2,74 621 486 800
Yhdistynyt  kuningas- 14,82 3361 472 400
kunta

22 682 000 000

(*) Arvioitu maira.

Tamd 22 682 miljoonan euron madrd on kiytettdvissd mo-
nivuotisen rahoituskehyksen voimaantulosta lukien, ja se jae-
taan seuraavasti:

i) 21 966 miljoonaa euroa AKT-valtioiden ryhmille;

ii) 286 miljoonaa euroa merentakaisille maille ja alueille;

i) 430 miljoonaa euroa komissiolle 6 artiklassa tarkoitettui-
hin tukimenoihin, joita komissiolle aiheutuu EKR:n oh-
jelmasuunnittelusta ja toteutuksesta.

b) AKT-EY-kumppanuussopimuksen liitteessd [ ja assosiaatio-
padtoksen liitteessd 11 A tarkoitettuihin, yhdeksinnessd
EKR:ssa assosiaatiopddtoksen liitteessd II C vahvistetun inves-
tointikehyksen, jiljempini 'investointikehys’, rahoittamiseen
osoitettuihin varoihin ei vaikuta pdités 2005/446[EY pdiva-
maédrastd, jonka jalkeen yhdeksinnen EKR:n varoja ei endd
voida sitoa. Ndmd varat siirretddn kymmenenteen EKR:oon ja
niitd hallinnoidaan kymmenennen EKR:n toteuttamista kos-
kevien jdrjestelyjen mukaisesti AKT-EY-kumppanuussopi-
mukseen perustuvan vuosia 2008-2013 koskevan monivuo-
tisen rahoituskehyksen voimaantulopdivistd sekd niiden neu-
voston pddtosten voimaantulopdivistd, jotka koskevat meren-
takaisille maille ja alueille vuosina 2008-2013 myoOnnettivaa
rahoitustukea.

3. Yhdeksinnestd EKR:sta ja edellisistd EKR:ista myonnetyistd
varoista kdyttdmittd jddneitd mddrid ei endd sidota 31 pdivin
joulukuuta 2007 jilkeen tai sen pdivin jilkeen, jona vuosia
2008-2013 koskeva monivuotinen rahoituskehys on tullut voi-
maan, jos tdmd paivimdird on myohiisempi, lukuun ottamatta
kyseisen voimaantulopiivin jilkeen vapautuvia kdyttimattd jaa-
neitd maarid tai varoja, jotka ovat jdljelld yhdeksdtta EKR:a edel-
taviin rahastoihin kuuluvasta maatalouden perustuotteiden vien-
titulojen vakauttamisjirjestelmastd (Stabex), ja 2 kohdan b ala-
kohdassa tarkoitettuja varoja. Ne edelld tarkoitetut varat, jotka
mahdollisesti sidotaan 31 pdivin joulukuuta 2007 jilkeen ti-
min sopimuksen voimaantuloon saakka, kiytetddn yksinomaan
EU:n hallinnon toiminnan varmistamiseksi sekd kdynnissd ole-
viin hankkeisiin liittyvien juoksevien kustannusten kattamiseksi,
kunnes kymmenes EKR tulee voimaan.

4. Yhdeksdnnestd EKR:sta tai edellisistd EKR:ista rahoitetuista
hankkeista 31 péivin joulukuuta 2007 jilkeen vapautuvia va-
roja ei endd sidota, ellei neuvosto komission aloitteesta yksimie-
lisesti padtd toisin, lukuun ottamatta kyseisen voimaantulopai-
vin jilkeen vapautuvia varoja, jotka ovat jaljelld yhdeksittd
EKR:a edeltdviin rahastoihin kuuluvasta maatalouden perustuot-
teiden vientitulojen vakauttamisjirjestelmastd (Stabex) ja jotka
siirretddn automaattisesti vastaaviin 2 artiklan a alakohdan i
alakohdassa ja 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin maaohjel-
miin, ja 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettuja varoja.
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5. Kymmenennen EKR:n varat on kokonaisuudessaan tarkoi-
tettu 1 pdivin tammikuuta 2008 ja 31 pdivind joulukuuta
2013 vilistd ajanjaksoa varten. Kymmenennen EKR:n varoja ei
endd sidota 31 pdivan joulukuuta 2013 jilkeen, ellei neuvosto
yksimielisesti komission ehdotuksesta toisin paata.

6.  Edellisisti EKR:ista tehtyjen sitoumusten mukaisesti rahoi-
tetuista toimista saatavat korkotulot ja AKT-EY-kumppanuusso-
pimuksen liitteessd IV olevan 37 artiklan 1 kohdassa tarkoitet-
tujen valtuutettujen maksajien huostaan Eurooppaan talletettu-
jen ja komission hallinnoimien kymmenennen EKR:n varojen
korkotulot merkitddn yhdelle tai useammalle komission nimissi
avatulle tilille ja kdytetddn 6 artiklan ehtojen mukaisesti. Inves-
tointipankin hallinnoimista kymmenennen EKR:n varoista saa-
tavien korkotulojen kdytto mdaritellddn 10 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetussa varainhoitoasetuksessa.

7. Jos Euroopan unioniin liittyy uusi valtio, 2 kohdan a ala-
kohdassa esitettyd maksuosuuksien jakoa muutetaan komission
ehdotuksesta neuvoston yksimieliselld paatokselld.

8. Varojen mdiirid voidaan mukauttaa neuvoston yksimieli-
selld padtokselldi AKT-EY-kumppanuussopimuksen 62 artiklan
2 kohdan mukaisesti.

9.  Jdsenvaltiot voivat tarjota komissiolle tai investointipan-
kille vapaaehtoisesti varoja AKT-EY-kumppanuussopimuksen ta-
voitteiden tukemiseksi, timin kuitenkaan vaikuttamatta 8 artik-
lassa maddrittyihin pddtoksentekosddntoihin ja -menettelyihin.
Jasenvaltiot voivat myos rahoittaa yhdessd hankkeita tai ohjel-
mia, esimerkiksi komission tai investointipankin hallinnoimien
erityisten aloitteiden yhteydessid. AKT:n omavastuullisuus ndissd
aloitteissa on taattava kansallisella tasolla.

Jaljempana 10 artiklassa tarkoitetussa tdytintoonpano- ja vara-
inhoitoasetuksessa on oltava tarpeelliset sddnnokset EKR:sta
myonnettdvastd yhteisrahoituksesta sekd jasenvaltioiden toteut-
tamista yhteisrahoitustoimista. Jdsenvaltioiden on ilmoitettava
neuvostolle ennakolta vapaaehtoisista maksuosuuksistaan.

10.  Neuvosto suorittaa AKT-EY-kumppanuussopimuksen ra-
hoituspoytikirjan 7 kohdan mukaisesti yhdessi AKT-valtioiden
kanssa tulosten arvioinnin, jossa arvioidaan sitoumusten ja mak-
sujen toteutumisastetta sekd annetun avun tuloksia ja vaikutusta.
Arviointi tehdddn komission vuonna 2010 valmisteltavan ehdo-
tuksen pohjalta. Tulosten arviointia kiytetddn tehtdessd paitos
rahoitusyhteistyohon tarvittavasta médrdstd vuoden 2013 jal-
keen.

2 artikla
AKT-valtioille osoitetut varat

Edelld 1 artiklan 2 kohdan a alakohdan i alakohdassa tarkoitettu
21 966 miljoonan euron médrd jaetaan eri yhteistyovalineiden
kesken seuraavasti:

a) Maaohjelmien ja alueellisten ohjelmien rahoittamiseen
17 766 miljoonaa euroa. Niistd madrdrahoista rahoitetaan

i) AKT-valtioiden maaohjelmia AKT-EY-kumppanuussopi-
muksen liitteessd IV olevan 1-5 artiklan mukaisesti;

ii) AKT-valtioiden alueellista ja alueidenvilistd yhteistyotd ja
yhdentymistd tukevia alueohjelmia AKT-EY-kumppanuus-
sopimuksen liitteessd IV olevan 6—11 artiklan, 13 artiklan
1 kohdan ja 14 artiklan mukaisesti.

b) 2 700 miljoonaa euroa monien tai kaikkien AKT-valtioiden
keskindisen ja alueidenvilisen yhteistyon rahoittamiseen tdy-
tintoonpano- ja hallintomenettelyja koskevassa AKT-EY-
kumppanuussopimuksen liitteessd IV olevan 12 artiklan,
13 artiklan 2 kohdan sekd 14 artiklan mukaisesti. Tahin
mdirdrahaan sisiltyy rakennetuki yhteisille toimielimille eli
AKT-EY-kumppanuussopimuksen liitteessd III tarkoitetuille
ja siind vahvistettujen sddntojen ja menettelyjen mukaisesti
valvotuille yritystoiminnan kehittdmiskeskukselle (YKK) ja
maatalouden ja maaseudun yhteistyon tekniselle keskukselle
sekdi AKT-EY-kumppanuussopimuksen 17 artiklassa tarkoi-
tetulle yhteiselle edustajakokoukselle. Naistd madrarahoista
rahoitetaan myds AKT-EY-kumppanuussopimuksen 1 poyta-
kirjan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetun AKT-valtioiden sihteeris-
ton toimintakuluja.

¢) Osa a ja b alakohdassa tarkoitetuista varoista voidaan kayttdd
ulkoisiin kriiseihin ja ennakoimattomiin tarpeisiin vastaami-
seen eli tapauksen mukaan muun muassa tdydentivddn ly-
hytaikaiseen humanitaariseen apuun ja hitdapuun, ellei til-
laista tukea voida rahoittaa yhteison talousarviosta tai vienti-
tulojen lyhytaikaisten vaihteluiden haittavaikutusten lieventa-
miseen.

d) 1500 miljoonaa euroa investointipankille investointikehyk-
sen rahoittamiseen rahoitusehtoja koskevassa AKT-EY-
kumppanuussopimuksen liitteessd 1I esitettyjen ehtojen ja
edellytysten mukaisesti; tihdn médrddn sisiltyy 1 100 mil-
joonan euron lisirahoitusosuus investointikehykseen, jota
hallinnoidaan uudistuvana rahastona, ja 400 miljoonaa euroa
avustuksina  AKT-EY-kumppanuussopimuksen liitteessd 11
olevassa 2 ja 4 artiklassa tarkoitettujen korkotukien rahoitta-
miseen kymmenennen EKR:n keston ajan.
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3 artikla
Merentakaisille maille ja alueille osoitetut varat

1. Edelld 1 artiklan 2 kohdan a alakohdan ii alakohdassa
tarkoitettu 286 miljoonan euron mdird jaetaan assosiaatiopdi-
toksen muuttamisesta ennen 31 pdivad joulukuuta 2007 tehtd-
vén, perustamissopimuksen 187 artiklan mukaisen neuvoston
paditoksen mukaisesti. Tdstd madrdstd 256 miljoonaa euroa kiy-
tetidn maaohjelmien ja alueohjelmien rahoittamiseen ja 30 mil-
joonaa euroa jaetaan investointipankille investointikehyksen ra-
hoittamiseen assosiaatiopdatoksen mukaisesti.

2. Jos jokin merentakaisista maista tai alueista itsendistyy ja
liittyy AKT-EY-kumppanuussopimukseen, 1 kohdassa mainittua
maédrdd alennetaan ja 2 artiklan a alakohdan i alakohdassa tar-
koitettuja méirid vastaavasti korotetaan neuvoston komission
ehdotuksesta tekemalld yksimieliselld paatoksella.

4 artikla
Investointipankin omista varoista my6nnettivit lainat

1. Edelld 1 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettuun
médrdin, joka on yhdeksinnessd EKR:ssa osoitettu investointi-
kehyksen rahoittamiseen, ja 2 artiklan d alakohdassa tarkoitet-
tuun mdadrddn lisitddn ohjeellinen enintddn 2 030 miljoonan
euron mdaird investointipankin omista varoistaan myontimind
lainoina. Niistd varoista jactaan enintddn 2 000 miljoonaa euroa
AKT-EY-kumppanuussopimuksen liitteessd I maardttyihin tar-
koituksiin ja enintddn 30 miljoonaa euroa assosiaatiopddtoksen
mukaisiin tarkoituksiin investointipankin perussddnnossa esite-
tyin ehdoin ja AKT-EY-kumppanuussopimuksen litteessd II
sekd assosiaatiopddtoksessd vahvistettujen investointirahoituksen
ehtoja koskevien médrdysten mukaisesti.

2. Jasenvaltioiden on sitouduttava suhteessa osuuksiinsa in-
vestointipankin merkitystd pddomasta toimimaan ehdoitta inves-
tointipankin takaajina kaikissa rahoitussitoumuksissa, jotka joh-
tuvat investointipankin omista varoistaan rahoittamia lainoja
koskevista, AKT-EY-kumppanuussopimuksen liitteessi II olevan
1 artiklan ja assosiaatiopdidtoksen vastaavien sdannosten mukai-
sista sopimuksista lainanottajien kanssa.

3. Edelld 2 kohdassa tarkoitettu takaus on enintddn 75 pro-
senttia investointipankin kaikkien lainasopimusten perusteella
avaamista luotoista, mutta se kattaa kaikki riskit.

4. Edelld 2 kohdassa tarkoitetut jisenvaltioiden sitoumukset
vahvistetaan kunkin jisenvaltion ja investointipankin valisissd
takaussopimuksissa.

5 artikla
Investointipankin hallinnoimat toimet

1. AKT-valtioille, merentakaisille maille ja alueille sekd Rans-
kan merentakaisille departementeille myo6nnetyistd erityislai-

noista investointipankille suoritetut maksut sekd riskipddomatoi-
mien tuotot ja tulot, jotka liittyvit yhdeksittd EKR:oa edeltdviin
EKR:ihin, palautetaan jisenvaltioille suhteessa niiden osuuksiin
asianomaisessa EKR:ssa, jollei neuvosto pditd yksimielisesti ko-
mission ehdotuksesta rahastoida varoja tai jakaa niitd muihin
tarkoituksiin.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen lainojen ja toimien hallin-
noinnista investointipankille maksettavat vilityspalkkiot vahen-
netddn jdsenvaltioille palautettavista madristd etukateen.

3. Tulot ja tuotot, jotka investointipankki saa yhdeksinnen ja
kymmenennen EKR:n investointikehyksen puitteissa suorittamis-
taan toimista, kéytetddn kyseisen kehyksen muihin toimiin
AKT-EY-kumppanuussopimuksen liitteessd I olevan 3 arti-
klan mairdysten mukaisesti sen jilkeen, kun niistd on vihennet-
ty investointikehykseen liittyvit poikkeukselliset menot ja velat.

4. Investointipankki saa 3 kohdassa tarkoitettujen investoin-
tikehyksen toimien hallinnoimisesta tdyden korvauksen
AKT-EY-kumppanuussopimuksen liitteessd 1I olevan 3 artiklan
1 kohdan a alakohdan mukaisesti.

6 artikla
EKR:oon liittyviin tukimenoihin varatut varat

1. EKR:n varoilla katetaan tukitoimien kustannukset. Edelld 1
artiklan 2 kohdan a alakohdan iii alakohdassa ja 1 artiklan 5
kohdassa tarkoitetuilla tukitoimiin varatuilla varoilla katetaan
EKR:n ohjelmasuunnittelusta ja toteutuksesta aiheutuvat kustan-
nukset, jotka eivat vilttdmattd sisdlly 10 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetussa tdytantoonpanoasetuksessa tarkoitettuihin strate-
gia-asiakirjoihin ja monivuotisiin maaohjelmiin.

Lt

Tukitoimiin varattuja varoja voidaan kayttdd

a) komission hallinnoimia EKR-varoja koskevan ohjelmasuun-
nittelun ja sen toteutuksen kannalta valttimattomistd val-
mistelu-, seuranta-, valvonta-, kirjanpito-, tilintarkastus- ja
arviointitoimista aiheutuviin menoihin;

b) ndiden tavoitteiden saavuttamiseen esimerkiksi kehitysyh-
teistyoalan tutkimustoiminnan, selvitysten, kokousten, tie-
dotuksen, valistuksen, koulutuksen ja julkaisutoiminnan
avulla; ja

¢) tietojenvaihdon edellyttimiin tietoliikkenneverkkoihin ja
kaikkiin muihin hallinnollisesta tai teknisestd avusta johtu-
viin menoihin, joita komissiolle saattaa aiheutua EKR:n hal-
linnoinnista.
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Varoja kiytetddn lisiksi sekd komission paitoimipaikassa ettd
lahetystoissd nithin hallinnollisiin tukitehtaviin, jotka ovat tar-
peen AKT-EY-kumppanuussopimuksen ja assosiaatiopditoksen
nojalla rahoitettujen toimien hallinnoinnissa.

Niitd varoja ei pidd kdyttdd Euroopan yhteisojen hallinnon pe-
rustehtdviin, kuten komission pysyvin henkiloston rahoittami-
seen.

II LUKU
TAYTANTOONPANO JA LOPPUMAARAYKSET
7 artikla
Rahoitusosuudet kymmenenteen EKR:o0on

1.  Komissio laatii ja toimittaa neuvostolle vuosittain ennen
lokakuun 15 pdivdd selostuksen sitoumuksista, maksuista sekd
kuluvan ja kahden seuraavan varainhoitovuoden aikana esitetta-
vien maksuosuuksia koskevien pyyntojen vuotuisista méiristd
ottaen huomioon investointikehyksen hallinnointia ja toimia
koskevat investointipankin ennusteet. Ndmd mairdt perustuvat
tosiasiallisiin valmiuksiin maksaa ehdotetun tasoiset varat.

2. Neuvosto pdittdd komission ehdotuksesta 8 artiklan mu-
kaisella mairdenemmistolld maksuosuuksien vuotuisista enim-
mdismadristd komission ehdotusta seuraavan toisen varainhoito-
vuoden osalta (n+2) ja edellisend vuonna péitettyjen enimmais-
médrien rajoissa maksuosuuksina pyydettivistd vuotuisesta
madrastd komission ehdotusta seuraavan ensimmdisen varain-
hoitovuoden osalta (n+1) yksiléiden samalla komissiolle ja in-
vestointipankille kuuluvan osan.

3. Jos 2 kohdan mukaisesti vahvistetut maksuosuudet eivit
vastaa EKR:n todellisia tarpeita asianomaisen varainhoitovuoden
aikana, komissio tekee neuvostolle ehdotuksia maksuosuuksien
muuttamisesta 2 kohdassa tarkoitettujen enimmdaismaarien ra-
joissa, ja neuvosto pdittdd asiasta 8 artiklan mukaisella maara-
enemmistolla.

4. Maksuosuuksia koskevat pyynnot eivit saa ylittdd 2 koh-
dassa tarkoitettuja enimmdismddrid eikd enimmaismairid saa
korottaa paitsi, jos neuvosto 8 artiklan mukaisella médrdenem-
mistolld niin pddttdd erityistarpeita aiheuttavissa tapauksissa,
jotka johtuvat poikkeuksellisista tai ennakoimattomista olosuh-
teista, esimerkiksi kriisien jalkeisistd tilanteista. Tallaisessa ta-
pauksessa komissio ja neuvosto varmistavat, ettd maksuosuudet
vastaavat ennakoituja maksuja.

5. Komissio esittdd neuvostolle vuosittain ennen lokakuun
15 pdivad investointipankin ennusteet huomioon ottaen arvi-
onsa sitoumuksista, maksuista ja rahoitusosuuksista kultakin
kolmelta vuodelta, jotka seuraavat 1 kohdassa tarkoitettuja vuo-
sia.

6.  Edelld olevan 1 artiklan 2 kohdan b alakohdan ja 1 artik-
lan 3 kohdan mukaisesti edellisistdi EKR:ista kymmenenteen
EKR:oon siirrettyjen varojen osalta kunkin jdsenvaltion rahoi-
tusosuudet lasketaan suhteessa kunkin jiasenvaltion maksuosuu-
teen kyseisessi EKR:ssa.

Yhdeksinnen EKR:n varojen ja edellisten EKR:jen sellaisten va-
rojen, joita ei ole siirretty kymmenenteen EKR:oon, vaikutus
kunkin jdsenvaltion rahoitusosuuksiin lasketaan suhteessa kun-
kin jasenvaltion osuuteen yhdeksinnessi EKR:ssa.

7. Yksityiskohtaiset sddnnét jasenvaltioiden rahoitusosuuk-
sien maksamisesta annetaan 10 artiklan 2 kohdassa tarkoite-
tussa varainhoitoasetuksessa.

8 artikla
Euroopan kehitysrahaston komitea

1. Komissioon perustetaan komission hallinnoimien kymme-
nennen

EKR:n varojen hoitoa varten komitea, jiljempidnd 'EKR:n komi-
tea’, joka muodostuu jdsenvaltioiden hallitusten edustajista.
EKR:n komitean puheenjohtajana toimii komission edustaja, ja
komissio huolehtii sen sihteeristotehtévistd. Investointipankin
edustaja osallistuu komitean tyoskentelyyn.

2. Jasenvaltioiden ddnet painotetaan EKR:n komiteassa seu-
raavasti:

Jasenvaltio Adnimaard EU-27
Belgia 35
Bulgaria (*) [1]
Tsekki 5
Tanska 20
Saksa 205
Viro 1
Kreikka 15
Espanja 79
Ranska 196
Irlanti 9
Italia 129
Kypros 1
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Jasenvaltio Aanimadra EU-27

Latvia 1
Liettua 1
Luxemburg 3
Unkari 6
Malta 1
Alankomaat 49
Itdvalta 24
Puola 13
Portugali 12
Romania (¥) [4]
Slovenia 2
Slovakia 2
Suomi 15
Ruotsi 27
Yhdistynyt kuningaskunta 148
25 jasenvaltion EU yhteensd 999
27 jdsenvaltion EU yhteensi (*) [1004]

() Arvioitu déniméara.

3. EKRn komitea tekee paitoksensd sellaisella 720 ddnen
médrdenemmistolld kaikkiaan 999 ddnesti, joka edustaa vihin-
tddn 13:a asian puolesta ddnestdvdd jasenvaltiota. Madravihem-
mistd muodostuu 280 ddnesta.

4. Jos uusi valtio liittyisi Euroopan unioniin, edelld 2 koh-
dassa madrdttyd ddnten painotusta ja 3 kohdassa tarkoitettua
médrdenemmistod muutetaan neuvoston yksimieliselld paatok-
selld.

5. Neuvosto vahvistaa yksimielisesti EKR:n komitean tyojér-
jestyksen.

9 artikla
Investointikehyskomitea

1. Investointipankin alaisuuteen perustetaan komitea, jiljem-
pand 'investointikehyskomitea’, joka muodostuu jisenvaltioiden
hallitusten edustajista ja komission edustajasta. Investointipankki
huolehtii komitean sihteeristostd ja tukipalveluista. Investointi-
kehyskomitean jdsenet valitsevat keskuudestaan komitean pu-
heenjohtajan.

2. Neuvosto vahvistaa yksimielisesti investointikehyskomi-
tean tyGjdrjestyksen.

3. Investointikehyskomitea tekee pditoksensdi madrdenem-
mistolld 8 artiklan 2 ja 3 kohdassa mairitylld tavalla.

10 artikla
Tdytinto6npanosiinnokset

1. Kaikki yhdeksinnestd EKR:sta tehdyn sisdisen sopimuksen
14-30 artiklan asiaankuuluvat madrdykset jaavit voimaan, kun-
nes neuvosto tekee yksimielisesti paatoksen kymmenettd EKR:oa
koskevasta tdytintoonpanoasetuksesta, sanotun kuitenkaan vai-
kuttamatta tdmin sopimuksen & artiklan soveltamiseen ja sen
mukaisiin jdsenvaltioiden &ddnestysoikeuksiin. Taytint6onpano-
asetus hyvaksytddan yksimielisesti komission ehdotuksen poh-
jalta, kun investointipankkia on kuultu.

Téytantoonpanoasetus sisiltdd ohjelmasuunnittelun ja paitok-
senteon menettelyja koskevia asianmukaisia muutoksia ja paran-
nuksia ja yhdenmukaistaa yhteison ja EKR:n menettelyja mah-
dollisuuksien mukaan, muun muassa yhteisrahoitusta koskevien
nakokohtien osalta. Lisdksi siind vahvistetaan rauhanrahastoa
koskevat erityiset hallintomenettelyt. Koska AKT-EY-kumppa-
nuussopimuksen 11 artiklan 6 kohdan, 11 a artiklan ja 11 b
artiklan tdytdntdonpanoon osoitettava rahoitus- ja tekninen tuki
rahoitetaan muista kuin AKT-EY-yhteistyon rahoittamiseen tar-
koitetuista erityisvilineistd, ndiden mairdysten nojalla kehitetta-
vét toimet on hyvaksyttivd ennalta médritettyja budjettihallinto-
menettelyjd noudattaen.

2. Neuvosto antaa varainhoitoasetuksen 8 artiklan mukaisella
madrdenemmistolld ennen AKT-EY-kumppanuussopimuksen
voimaantuloa komission ehdotuksen perusteella ja saatuaan in-
vestointipankin lausunnon sitd koskevista sddnnoksistd seka lau-
sunnon tilintarkastustuomioistuimelta.

3. Komissio tekee ehdotuksensa 1 ja 2 kohdassa tarkoite-
tuiksi asetuksiksi sisdllyttden nithin muun muassa mahdollisuu-
den siirtdd tdytintoonpanotoimien toteuttaminen kolmansille
osapuolille.

11 artikla

Rahoituksen toteutus, kirjanpito, tilintarkastus ja
vastuuvapauden myontiminen

1.  Komissio vastaa 1 artiklan 8 kohdan, 2 artiklan a, b ja ¢
alakohdan, 3 artiklan 1 kohdan ja 6 artiklan mukaisesti hallin-
noimiensa méirdrahojen kaytostd ja huolehtii hankkeiden ja
ohjelmien taloudellisesta toteutuksesta 10 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun varainhoitoasetuksen mukaisesti. Aiheettomasti mak-
settujen varojen takaisinperintdd koskevat komission paitokset
ovat tdytintoonpanokelpoisia EY:n perustamissopimuksen 256
artiklan mukaisesti.
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2. Investointipankki hallinnoi yhteison puolesta investointi-
kehystd ja huolehtii sen toimien toteuttamisesta 10 artiklan 2
kohdassa tarkoitetun varainhoitoasetuksen sddntojen mukaisesti.
Investointipankki toimii tilloin yhteison puolesta ja sen vas-
tuulla. Kaikki néistd toimista johtuvat oikeudet, erityisesti oikeu-
det velkojana tai omistajana, kuuluvat jasenvaltioille.

3. Investointipankki vastaa perussddntonsd mukaisesti ja par-
haita pankkikdytint6jd noudattaen sellaisten toimien taloudelli-
sesta toteutuksesta, joihin on myonnetty 4 artiklan mukaista
lainaa sen omista varoista sekd mahdollisesti korkotukea
EKR:n avustusvaroista.

4.  Komissio laatii kunkin varainhoitovuoden osalta EKR:n
tilinpaatoksen, hyviksyy sen ja toimittaa sen Euroopan parla-
mentille, neuvostolle ja tilintarkastustuomioistuimelle.

5. Komissio antaa 10 artiklassa tarkoitetut tiedot tilintarkas-
tustuomioistuimen kdyttoon, jotta tdima voisi kyseisen asiakirja-
aineiston perusteella valvoa EKR:n varoista annetun tuen kéyt-
toa.

6. Investointipankki toimittaa komissiolle ja neuvostolle vuo-
sittain kertomuksen sen hallinnoimilla EKR:n varoilla rahoitet-
tujen toimien toteutuksesta.

7. Ellei timin artiklan 9 kohdasta muuta johdu, tilintarkas-
tustuomioistuin kdyttdd sille EY:n perustamissopimuksen 248
artiklalla annettua toimivaltaa EKR:n toimien suhteen. Edellytyk-
sistd, joilla tilintarkastustuomioistuin kayttdd toimivaltaansa,
maaratdan 10 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa varainhoitoase-
tuksessa.

8.  Euroopan parlamentti myontdd komissiolle EKR:n varain-
hoitoa koskevan vastuuvapauden investointipankin hallinnoimia
toimia lukuun ottamatta; vastuuvapaus myonnetddn neuvoston
suosituksesta, josta tdimd on paittinyt 8 artiklan mukaisella
madrdenemmistolla.

9.  Investointipankin hallinnoimista EKR:n varoista rahoitet-
tuihin toimiin sovelletaan samoja sen perussdinndssd madrittyja
valvonta- ja vastuuvapausmenettelyjda kuin sen muuhunkin toi-
mintaan.

12 artikla
Tarkistuslauseke

Neuvosto voi yksimielisesti ja komission ehdotuksesta muuttaa
1 artiklan 3 kohtaa ja II luvun artikloja 8 artiklaan tehtdvid
muutoksia lukuun ottamatta. Investointipankki osallistuu komis-
sion ehdotuksen laatimiseen sen omia toimia sekd investointi-
kehysti koskevissa asioissa.

13 artikla

Sisdisen sopimuksen ratifiointi, voimaantulo ja
voimassaoloaika

1. Kukin jisenvaltio hyvaksyy timi sopimuksen valtiosddn-
tonsd asettamien vaatimusten mukaisesti. Kunkin jisenvaltion
hallituksen on ilmoitettava Euroopan unionin neuvoston paasih-
teeristolle timin sopimuksen voimaan saattamiseksi vaaditta-
vien menettelyjen paitokseen saattamisesta.

2. T4md sopimus tulee voimaan sitd paivdd seuraavan toisen
kuukauden ensimmdisend pdivind, jona viimeinen jdsenvaltio
ilmoittaa hyviksyneensd sopimuksen.

3. Tamid sopimus on voimassa yhtd kauan kuin AKT-EY-
kumppanuussopimuksen liitteessd I b esitetty monivuotinen ra-
hoituskehys. Sen estimattd, mitd 1 artiklan 4 kohdassa maira-
tddn, timd sopimus on kuitenkin voimassa niin pitkddn kuin on
tarpeen kaikkien AKT-EY-kumppanuussopimuksen ja assosiaa-
tiopdatoksen sekd mainitun monivuotisen rahoituskehyksen pe-
rusteella rahoitettujen toimien toteuttamisen kannalta.

14 artikla
Todistusvoimaiset kielet

Tdma sopimus, joka on laadittu yhtend kappaleena englannin,
espanjan, hollannin, italian, kreikan, latvian, liettuan, maltan,
portugalin, puolan, ranskan, ruotsin, saksan, slovakin, sloveenin,
suomen, tanskan, tekin, unkarin ja viron kielelld ja jonka jo-
kainen teksti on yhtd todistusvoimainen, talletetaan Euroopan
unionin neuvoston péasihteeriston arkistoon, ja paisihteeristo
toimittaa oikeaksi todistetun jaljennoksen siitd kunkin allekir-
joittajavaltion hallitukselle.
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Hecho en Bruselas, el diecisiete de julio de dos mil seis.

V Bruselu dne sedmndctého cervence dva tisice Sest.

Udfeerdiget i Bruxelles den syttende juli to tusind og seks.

Geschehen zu Briissel am siebzehnten Juli zweitausendsechs.

Kahe tuhande kuuenda aasta juulikuu seitsmeteistkiimnendal pdeval Briisselis.
Eywve otig Bpu&éNeg, otig déka entd loulou dUo yhiadeg €5

Done at Brussels on the seventeenth day of July in the year two thousand and six.
Fait a Bruxelles, le dix-sept juillet deux mille six.

Fatto a Bruxelles, addi diciassette luglio duemilasei.

Briselé, divtikstos sesta gada septinpadsmitaja jilija.

Priimta du tikstanciai Se$ty mety liepos septyniolikta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kettGezer hatodik év jilius tizenhetedik napjn.

Maghmul fi Brussel, fis-sbatax jum ta’ Lulju tas-sena elfejn u sitta.

Gedaan te Brussel, de zeventiende juli tweeduizend zes.

Sporzadzono w Brukseli, dnia siedemnastego lipca roku dwa tysigce szdstego.
Feito em Bruxelas, em dezassete de Julho de dois mil e seis.

V Bruseli dita sedemndsteho jala dvetisicSest.

V Bruslju, sedemnajstega julija leta dva tiso¢ Sest.

Tehty Brysselissi seitsemintendtoista paivind heindkuuta vuonna kaksituhattakuusi.

Som skedde i Bryssel den sjuttonde juli tjugohundrasex.
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Pour Sa Majesté le Roi des Belges
Voor Zijne Majesteit de Koning der Belgen
Fir Seine Majestdt den Konig der Belgier

Za prezidenta Ceské republiky

4

For Hendes Majesteet Danmarks Dronning

(Pt CFre “on

Fiir den Prisidenten der Bundesrepublik Deutschland

(0 fpriiiin

Eesti Vabariigi Presidendi nimel
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Ta tov [poedpo g ENvikrs Anpokpatiag
N T\JQ\ MD

Por Su Majestad el Rey de Espafia

Pour le Président de la République frangaise

Thar ceann Uachtardn na hEireann

For the President of Ireland
Oﬁmﬂ —

Per il Presidente della Repubblica italiana

;[//u/
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Ta tov [Ipdedpo g Kumplakrg Anpokpatiag

//4,

[w v

Latvijas Republikas Valsts prezidentes varda

Lietuvos Respublikos Prezidento vardu
1{\\ (\/X

Pour Son Altesse Royale le Grand-Duc de Luxembourg

A Magyar Koztarsasdg Elnoke részérl

b
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Ghall-President ta’ Malta

—

Voor Hare Majesteit de Koningin der Nederlanden

TS5 T e—

Fir den Bundesprisidenten der Republik Osterreich

L/QOD&UM( 5

Za Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej

Pelo Presidente da Reptblica Portuguesa

(bt
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Za predsednika Republike Slovenije

ﬂxm/& %”7“4

Za prezidenta Slovenskej republiky

Suomen Tasavallan Presidentin puolesta

For Republiken Finlands President
”_P_ g e —_ N

For Konungariket Sveriges regering

For Her Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

Wogoer  Beowrt



